
QUICK RELEASE BINO TRIPOD ADAPTOR

Designed for easy and secure attachment of binoculars to a tripod for steady
long distance viewing. Stainless steel stem attaches to binocular via
standard1/4”-20 thread mounting point. Simply insert and tighten stem back
into the tripod adapter for rock solid viewing. Stem releases quickly from
adapter. Tighten the locking knob to lock cant/tilt. Fits any binocular with a
standard 1/4”-20 thread mount. Adapter base is made of durable machined
aluminum with 1/4”-20 threads to mount on tripods. Quick attachment and
removal of binocular from tripod Incredibly easy to use Durable and steady
viewing Fit the following Bushnell binos & more: Forge 8x42, 10x42, 15x56;
Nitro 10x36, 10x42; Prime 10x28, 8x32, 8x42, 10x42, 12x50; Legend E 8x42,
10x42, Legend L 8x42, 10x42, Legend M 10x42; Trophy Xtreme 10x50, 8x56;
Trophy 8x32, 10x42; all Engage series 8x42, 10x42, 10x50, 12x50. If your
bino has a 1/4""-20 thread adapter at the front hinge point, this adapter will
work for it!

Attributes

Name: QUICK RELEASE BINO TRIPOD ADAPTOR
Manufacturer: BUSHNELL
Product no.: 100046001
Mfr. No.: BAHQRADPT
Delivery weight: 0.098kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 152mm
UPC: 029757005823
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Sicherheitshinweise für den QUICK RELEASE BINO
TRIPOD ADAPTOR
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des QUICK RELEASE BINO TRIPOD ADAPTOR von Bushnell. Dieser
Adapter wurde entwickelt, um eine sichere und stabile Befestigung Ihres Fernglases an einem Stativ zu
ermöglichen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Die Sicherheit des Produkts wird durch die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) gewährleistet.
Achten Sie darauf, dass das Produkt für die Verwendung mit Ferngläsern, die ein 1/4"20 Gewinde
besitzen, geeignet ist.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf sichtbare Schäden oder Abnutzungserscheinungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Adapter nur mit kompatiblen Ferngläsern. Eine Liste kompatibler Modelle finden Sie in
der Produktbeschreibung.
Stellen Sie sicher, dass der Adapter sicher am Stativ befestigt ist, bevor Sie das Fernglas anbringen.
Vermeiden Sie plötzliche Bewegungen, während das Fernglas am Stativ befestigt ist, um ein
Herunterfallen zu verhindern.
Ziehen Sie den Verriegelungsgriff fest an, um die Neigung des Fernglases zu fixieren, bevor Sie es
benutzen.
Verwenden Sie den Adapter nicht unter extremen Wetterbedingungen (z. B. starkem Regen oder Sturm).

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Adapters:1.

Entfernen Sie das Fernglas von der Aufbewahrungsstelle.
Setzen Sie den Edelstahlstamm des Adapters in die Gewindebohrung des Fernglases ein.
Drehen Sie den Stamm im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.
Befestigen Sie den Adapter am Stativ, indem Sie die 1/4"20 Gewindeschraube in das Stativgewinde
eindrehen.
Ziehen Sie den Adapter fest, um sicherzustellen, dass er stabil sitzt.

Verwendung des Adapters:2.

Richten Sie das Fernglas auf das gewünschte Objekt aus.
Ziehen Sie den Verriegelungsgriff an, um die Neigung des Fernglases zu fixieren.
Überprüfen Sie die Stabilität des Fernglases, bevor Sie mit der Beobachtung beginnen.

Abnahme des Adapters:3.

Lösen Sie den Verriegelungsgriff, um die Neigung zu lösen.
Drehen Sie den Stamm gegen den Uhrzeigersinn, um ihn vom Fernglas zu entfernen.
Entfernen Sie den Adapter vom Stativ, indem Sie die Gewindeschraube gegen den Uhrzeigersinn
drehen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Adapters umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingsysteme in Ihrer Nähe, um eine umweltfreundliche Entsorgung zu
gewährleisten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder für weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen und zur Verwendung des Produkts
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Wir wünschen Ihnen viel Freude bei der Nutzung Ihres QUICK RELEASE BINO TRIPOD ADAPTOR und sichere
Beobachtungen!



QUICK RELEASE BINO TRIPOD ADAPTOR Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the QUICK RELEASE BINO TRIPOD ADAPTOR by BUSHNELL. This product is designed to
provide a secure and stable platform for viewing through binoculars while mounted on a tripod. It is important to
follow safety guidelines to ensure proper use and to prevent accidents.

General Safety Guidelines
Always ensure that the binoculars are securely attached to the tripod adapter before use.
Regularly inspect the adapter and binoculars for any signs of damage or wear.
Keep the product out of reach of children to prevent accidental injury.
Do not use the product in extreme weather conditions, such as heavy rain or strong winds, which may
affect stability.
Ensure that the tripod is set up on a stable and level surface to prevent tipping.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the weight limit specified for the tripod being used.
When adjusting the cant/tilt, do so slowly to avoid sudden movements that could lead to dropping the
binoculars.
Always tighten the locking knob securely after adjusting the position of the binoculars.
Avoid using the adapter while moving; it is designed for stationary use only.
If the adapter or binoculars become loose during use, stop immediately and check all connections before
continuing.

Instructions for Installation and Usage

Attach the Adapter to the Tripod:1.

Locate the 1/4"20 thread on the base of the adapter.
Align the adapter with the tripod's mounting point.
Screw the adapter securely onto the tripod until it is firmly attached.

Attach the Binoculars to the Adapter:2.

Locate the 1/4"20 thread on the binoculars.
Insert the stainless steel stem of the adapter into the mounting point on the binoculars.
Tighten the stem securely to ensure a solid connection.

Adjusting the Viewing Angle:3.

Use the locking knob to adjust the cant/tilt of the binoculars.
After adjusting, tighten the locking knob to secure the position.

Removing the Binoculars from the Tripod:4.

To release the binoculars, loosen the locking knob.
Unscrew the stainless steel stem from the binoculars.
Carefully lift the binoculars away from the adapter.



Disposal Instructions
Dispose of the QUICK RELEASE BINO TRIPOD ADAPTOR in accordance with local regulations regarding
electronic waste and aluminum products.
If the product is damaged beyond repair, please recycle the materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the QUICK RELEASE BINO TRIPOD ADAPTOR, please refer
to the manufacturer's website or contact the designated EU contact point for support.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our top
priorities. Enjoy your viewing experience with the QUICK RELEASE BINO TRIPOD ADAPTOR!



Guide de Sécurité pour l'Adaptateur de Trépied à
Libération Rapide Bushnell
Introduction
Merci d'avoir choisi l'Adaptateur de Trépied à Libération Rapide Bushnell. Ce produit est conçu pour offrir une
fixation facile et sécurisée de vos jumelles sur un trépied, permettant ainsi une vision stable à longue distance.
Pour garantir une utilisation en toute sécurité, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que l'adaptateur est correctement fixé avant d'utiliser vos jumelles sur un trépied.
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour votre trépied.
Évitez d'utiliser l'adaptateur dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, vent fort, neige).
Gardez l'adaptateur hors de portée des enfants pour éviter tout accident.
Vérifiez régulièrement l'état de l'adaptateur et des jumelles pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne forcez pas le mécanisme de verrouillage lors de la fixation ou du retrait des jumelles.
Utilisez uniquement des jumelles compatibles avec un montage standard 1/4"20.
Ne laissez pas l'adaptateur sans surveillance lorsque des jumelles y sont fixées.
En cas de chute ou de dommage, cessez immédiatement d'utiliser l'adaptateur et inspectezle pour toute
défaillance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de l'Adaptateur :1.

Insérez la tige en acier inoxydable dans le point de montage standard 1/4"20 de vos jumelles.
Serrez la tige dans l'adaptateur de trépied jusqu'à ce qu'elle soit bien fixée.
Assurezvous que le bouton de verrouillage est bien serré pour éviter tout mouvement indésirable.

Utilisation de l'Adaptateur :2.

Une fois installé, vous pouvez ajuster l'inclinaison/tilt en utilisant le bouton de verrouillage.
Pour retirer les jumelles, déverrouillez le bouton de verrouillage et tirez doucement sur la tige pour
la libérer de l'adaptateur.

Retrait de l'Adaptateur :3.

Une fois que vous avez terminé d'utiliser vos jumelles, retirezles de l'adaptateur en suivant les
étapes cidessus.
Rangez l'adaptateur dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas l'adaptateur avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium et en acier
inoxydable.
Si l'adaptateur est endommagé et ne peut plus être utilisé, assurezvous de le mettre au rebut de manière
responsable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'Adaptateur de Trépied à Libération Rapide
Bushnell, veuillez consulter les ressources disponibles sur le site officiel de Bushnell ou sur les plateformes de
sécurité des produits de l'UE.

Merci de votre attention et de votre engagement à utiliser le produit en toute sécurité. Profitez de votre
expérience d'observation avec votre Adaptateur de Trépied à Libération Rapide Bushnell !



Istruzioni di Sicurezza per il QUICK RELEASE BINO
TRIPOD ADAPTOR BUSHNELL
Introduzione
Benvenuti nel manuale di sicurezza per il QUICK RELEASE BINO TRIPOD ADAPTOR BUSHNELL. Questo adattatore
è progettato per facilitare il montaggio sicuro dei binocoli su un treppiede, garantendo una visione stabile e
duratura. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Prima di utilizzare l'adattatore, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controllare regolarmente l'adattatore per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o danni visibili.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare l'adattatore oltre la capacità raccomandata.
Assicurarsi che il binocolo sia ben fissato all'adattatore prima di utilizzarlo.
Evitare di utilizzare l'adattatore in condizioni meteorologiche avverse, come vento forte o pioggia.
Non tentare di smontare o riparare l'adattatore senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Utilizzare il prodotto solo su superfici stabili e sicure.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione dell'Adattatore:1.

Rimuovere l'adattatore dalla confezione e controllare che tutti i componenti siano presenti.
Fissare il gambo in acciaio inossidabile al binocolo utilizzando il punto di montaggio standard
1/4”20.
Inserire il gambo nell'adattatore per treppiede e stringere saldamente.
Assicurarsi che il gambo sia ben saldo nell'adattatore prima di procedere.

Utilizzo dell'Adattatore:2.

Posizionare il treppiede su una superficie stabile.
Montare il binocolo sull'adattatore.
Utilizzare la manopola di bloccaggio per fissare l'inclinazione/tilt secondo le necessità.
Per rimuovere il binocolo, allentare la manopola di bloccaggio e rimuovere il gambo
dall'adattatore.

Rimozione dell'Adattatore:3.

Per rimuovere l'adattatore dal treppiede, svitare l'adattatore dalla filettatura 1/4”20.
Conservare l'adattatore in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire l'adattatore e i suoi componenti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Utilizzare i punti di raccolta designati per materiali riciclabili.



Se il prodotto è danneggiato, seguire le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o assistenza, si prega di contattare il servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere il
numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Grazie per aver scelto il QUICK RELEASE BINO TRIPOD ADAPTOR BUSHNELL. Seguire queste istruzioni per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.



QUICK RELEASE BINO TRIPOD ADAPTOR
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa QUICK RELEASE BINO TRIPOD ADAPTORin käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
helppoa ja turvallista kiinnitystä kiikareillesi jalustalle vakaata kaukokatselua varten. Lue tämä ohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain kiikareiden kanssa, joissa on standardi 1/4”20
kierteet.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että varsi on kunnolla kiinnitetty kiikareihin ennen käyttöä.
Kiristä lukitusnuppi kunnolla ennen kuin käytät jalustaa kallistuksen tai noston aikana.
Vältä äkillisiä liikkeitä, kun kiikarit ovat jalustassa.
Älä käytä tuotetta äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Kiinnitä varsi kiikareihin standardin 1/4”20 kierteellä.
Aseta varsi jalustasovittimeen ja kiristä se kunnolla.
Tarkista, että varsi on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Varmista, että lukitusnuppi on kiristetty ennen kuin käytät jalustaa.
Säädä kiikareiden kulmaa ja korkeutta tarpeen mukaan.
Vapauta varsi nopeasti sovittimesta, kun et enää tarvitse sitä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Kierrätä mahdolliset metalliosat ja muoviosat erikseen, jos mahdollista.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta lisätietoja. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai
takaisinvetotiedot.

Kiitos, että valitsit QUICK RELEASE BINO TRIPOD ADAPTORin! Toivomme, että nautit sen käytöstä ja saat siitä
parhaan mahdollisen hyödyn.



Säkerhetsinstruktioner för QUICK RELEASE BINO
TRIPOD ADAPTOR
Introduktion
Tack för att du valt QUICK RELEASE BINO TRIPOD ADAPTOR från Bushnell. Denna adapter är designad för att
säkerställa en stabil och säker fästning av kikare på ett stativ. För att maximera din säkerhet och produktens
livslängd, vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller oegentligheter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att kikaren är korrekt fäst vid adaptern innan du använder den.
Använd inte adaptern om den är skadad eller om du upptäcker att delar saknas.
Se till att låsningsknappen är ordentligt åtdragen för att förhindra oavsiktlig lutning eller tilt.
Använd inte adaptern i ogynnsamma väderförhållanden som kraftig vind eller regn, eftersom detta kan
påverka stabiliteten.
Undvik att placera adaptern på instabila ytor.

Instruktioner för installation och användning

Montering av kikare:1.

Se till att kikaren har en 1/4”20 gänga.
Skruva fast adaptern i kikaren genom att använda den standardiserade gängan.
Dra åt ordentligt för att säkerställa att kikaren sitter stabilt.

Fästning av adaptern på stativet:2.

Sätt in adaptern i stativadaptern.
Dra åt stången för att säkerställa en stabil fästning.
Kontrollera att adaptern sitter fast innan du börjar använda kikaren.

Justering av lutning/tilt:3.

Använd låsningsknappen för att låsa lutningen/tilten.
Kontrollera att lutningen är korrekt innan du börjar observera.

Borttagning av kikare:4.

För att ta bort kikaren, tryck på låsningsknappen och dra tillbaka stången från adaptern.
Förvara kikaren och adaptern på en säker plats när de inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten tillsammans med hushållsavfall.



Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metall och plast.
Om produkten är defekt eller ur funktion, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök
tillverkarens officiella hemsida. Se till att ha produktens modellnummer tillgängligt för snabbare service.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att följa EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR) och
säkerställa att du kan använda QUICK RELEASE BINO TRIPOD ADAPTOR på ett säkert och effektivt sätt. Tack för
att du bidrar till en säker användning av våra produkter!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro QUICK
RELEASE BINO TRIPOD ADAPTOR BUSHNELL
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili QUICK RELEASE BINO TRIPOD ADAPTOR od společnosti Bushnell. Tento adaptér je
navržen pro snadné a bezpečné připojení dalekohledů na stativ, což vám umožní stabilní pozorování na dlouhé
vzdálenosti. Abychom zajistili vaši bezpečnost a optimální používání produktu, prosím, pečlivě si přečtěte
následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím adaptéru si vždy přečtěte všechny instrukce a bezpečnostní pokyny.
Ujistěte se, že je adaptér správně připojen k dalekohledu a stativu, aby se předešlo nehodám.
Používejte adaptér pouze v souladu s jeho určením a podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte adaptér a dalekohled před každým použitím na poškození nebo opotřebení.
Udržujte adaptér mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při upevňování dalekohledu na stativ se ujistěte, že je tyč správně zasunuta a utáhněte zajišťovací
knoflík, abyste zajistili náklon a otočení.
Nikdy nepoužívejte adaptér, pokud je jakýkoli jeho komponent poškozený nebo chybí.
Při používání dalekohledu na stativu dbejte na stabilitu a vyvarujte se používání na nerovném povrchu.
Pokud adaptér nebo dalekohled vykazuje jakékoli známky nestability, okamžitě přestaňte používat a
zkontrolujte zařízení.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty: adaptér, dalekohled a stativ.
Ujistěte se, že dalekohled má standardní montážní bod 1/4”20 závitu.

Instalace:2.

Vložte nerezovou ocelovou tyč do montážního bodu dalekohledu.
Utáhněte tyč zpět do adaptéru stativu.
Ujistěte se, že je zajišťovací knoflík utažen, aby se předešlo náhodnému uvolnění.

Použití:3.

Připojte dalekohled k stativu a nastavte požadovaný úhel a výšku.
Při pozorování dbejte na stabilitu stativu a dalekohledu.
Po skončení pozorování uvolněte zajišťovací knoflík a odpojte dalekohled od stativu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Zvažte možnost recyklace materiálů, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo
navštivte webové stránky výrobce.

Závěr
Děkujeme, že jste si vybrali QUICK RELEASE BINO TRIPOD ADAPTOR BUSHNELL. Doufáme, že vám tento produkt
poskytne skvělé zážitky při pozorování. Vždy mějte na paměti bezpečnostní pokyny a užívejte si své aktivity na
čerstvém vzduchu!
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